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1. Mu monumocs 3a YkpaiHy!

2. 3 [OHem matepi BiTaemo BCix MmamiB, 6abyck i npababyck. Xan bor o6gaposye Bac
i Bawi pognHu yncneHHnmmn nackamu!

3. Haragyemo, wo HuHi, nicna ogHoi Nityprii o 10:00 paHky, 6yae BiHro ta ob6ig y
xaTi 6ins uepksw.

4. PivHi 3aranbHi cxoaMHM napoxii BigdyayTbca B Hedinto, 25 TpaBHs, Nicns O4HoI
Jlityprii 0 10:00 paHky.

1. We are praying for Ukraine!

2. On Mother’s Day we greet all mothers, grandmothers and great-grandmothers.
May God grant you and your families many graces!

3. A reminder that today, following one Liturgy at 10:00 am, there will be Bingo and
Lunch in the house next to the church.

4. The Annual General Meeting of the Parish will take place on Sunday, May 25,

following one Liturgy at 10:00 am.

P Donate
0 oOvombe >


https://www.facebook.com/PeterandPaulUCCToronto
https://www.youtube.com/channel/UCEK7BFdbSkiTOEgOFg2Uogg
https://www.paypal.com/cgi-bin/webscr?cmd=_s-xclick&hosted_button_id=JKYZ4TMYHWAXA&source=url

4-ta nenins [Macxu — Hexisia po3ciaadiaeHoro
Cearux piBHoanocroabHux Kupuiaa i Metoais,
YUYHUTEJIB CJI0B’IHCHKHX

Ha nouamky Jlimypeii, nicna ,Amins“: Tponap: Xpuctoc BOCKpPEC i3 MEPTBUX,
CMEPTIO CMEPTH MOJ0MAB,* 1 THM, IO B Tpo0ax, JKUTTS JapyBaB (mpuui,
CEAU{CHUK HA NEPEMIHY 3 TI00bMU).

Tponap eockpecnuii (2nac 3): Hexaii BecensThcsi HEOECHI, HeXal pagyrOThCs
3eMJIsiHH, * 00 mokasaB Biaay pykoro Croero ['ocrions.* BiH cMepTiO cMepTh
MOJ1071aB,* TMEPBiCTKOM 3-TIOM1XK MEPTBHUX CTaB,* BU3BOJUB HAC 13 INIMOMH any,* i
MIO/1aB CBITOBi* BEIMKY MUIICTb.

Cnasa ... Konoax poscnabnenozo (znac 3): Jlyury moro, 'ocrionu, y rpixax
BCUTSKHX 1 O€3TITy3AMMHA JisTHHSIMH TSDKKO PO3CIabiieHy,* BO3ABUTHU
00oxecTBeHHUM TBOIM 3aCTYITHUIITBOM, * K 1 p03ciiadiieHoro BO3ABUTHYB TH
JIPeBHBO,* 11100 s KauKaB 10 Tebe, cnacatrounch:* ,,CiaBa, Xpucte, Biaaai Troii™.

I Huni ... Konoak ceamux (2nac 3): CBAeHAy IBIMKY IPOCBITUTENIB HAIINX
BIIAHYWMO® — THX, IO MEPEKIaIoM O0KECTBEHHUX MHCAaHb BiJIKPHIA HAM
JoKepesio 00ro3HaHHS,™ 3 SIKOTO aX /10 HUHI OOMIJIBHO Yepratodn, ™ Mu
Ona’keHHMMH BelrMyaeMo Bac, Kupuie i Merozie,* 1o npucroite nepexn
pecTosoM BceBUIIHBOrO 1 TEmIo MomTecs 3a TyIli Halli.

Ilpokimen (enac 1): Mumicts TBos, ['ocionu, xaii Oyzae Haj HaMu,* 60 MU
Hagisuck Ha Tebe. (Ilcarom 32:22)

Cmux: Panyiitecs, npaBeti, B ['ocnoi, mpaBuM HaJICKUTh NoXBana. (Ilcanom
32:1)

Anocmon: ([iannsn 9:32-42) V toii uac Iletpo, 06Xoasuu BCi Miciist, MPUOYB i 10
cBATHX, 110 Memkany B JIimmi. TaMm BiH 3HAHIIOB OHOIO YOJIOBiKA, Ha iM’s1 Exeit,
110 JIe)XKaB Ha JIKKY BiciM pOKiB; BiH OyB po3cnabienuii. Ilerpo cka3as 1o HbOro:
»EHer, Icyc Xpucroc Tebe 0310poBisie. YCTaHb i cam moctenu co0i Tixkko!“ |
BMHUTH TOM mijaBiBcs. | 0aumu #oro Bei memkanir Jligau ta Capony, i
HaBepHynHcs A0 ['ocoza.



Bymna x y Sldbdi ogna yuennmst, Ha im’s TaBuTa, 0 03HaYae y mepexiaii
Hopxa (Cepna). Bona Oyna moBHa moOpux Al Ta MAJIOCTHHI, IO YHHMNIA. |
CTaJIOCsl TUMU JHSIMH, 110 BOHA 3aHeAyXaja i BMepna. OOMuiH ii i mokmaiu B
cBiTnumi. A mo Jligna nexuts 6nm3bko AQdu, yuni, mouysuy, mo [lerpo tam,
ITOCITAJTA ABOX YOJIOBIKIB 3 TIPOCKOOI0 10 HROTO: ,,[Ipniinu 10 Hac, HE
otsiratounch™. [leTpo BcTaB i miloB 3 HUMH. | SIK IpUIIIOB, BOHU MOBETU HOTO Y
CBITJIUIIIO, 1€ BCi BIIOBH OTOYMIIM HOTO, TUIAYyYH 1 MOKAa3yI04H HOMY OJEXKY,
Iami, siki pobuna st aux [lopka, OyBmw 3 HUMH. BemniBimm BciM BUHTH 3 XaTH,
[lerpo BnaB Ha KOMiHA i TOYaB MOJHUTHUCS 1, 00EPHYBIINCH JIO Tija, MOBHB:

,» 1aBUTO, BcTaHb!“ BoHa x Bigkpuiia oui i, modauusmu [letpa, cina. Bin momas
iif pyKy ¥ miaBiB ii, 1, MPUKIMKABIIN CBATUX Ta BJIiB, TOCTABUB ii )KUBOIO.
Josinanace mipo 1ie Bes Sdda, i 6arato ysipysano B ['ocrona.

Anunya (2nac 5)

Cmux: Munocri TBoi, ['ocrioan, ocmiByBaTHMY MOBIK, i 3 POy B PiJ CHIOBIITy
ycramu MoiMu TBoto BipHICTE. (TIcarom 88:2)

Cmux: bo ckazar Tu: ,,IToBik MmuicTth 30yayerbes ™. (Ilcarom 88:3)

Esanczenie: (6io Isana 5:1-15) B toii dac Icyc npudys 10 €pycanumy. A € B
E€pycanumi OBeya KyIiijib, 1110 3BEThCA MO-€BpelichkoMy Burtecna i mae m’sath
MPUTBOPIB. Y HUX JiexkKalla CUila HeIYKHX, CIINUX, KPUBUX 1 CyXHUX, SIKI UEKaIIH,
KOJIM 3pYIIUThCS Boja: 00 aHTel ['oCTIoAHiIi CXOAMB Yac Bij 9acy B KYIIiJIb i
3pYIIYBaB BOAY, i XTO MEPIIHIA IO 3pYIIEHHI BOJIHU CITyCKaBCS y KYIILIb,
BHUIY’KYBaB, X04 OU sika Oya Horo Hexyra.

ByB Tam oauH 40M0BIK, IO HE3AYKaB TPUALATE BiciM pokiB. [lobauus Icyc,
110 BiH JIGXKUTH, 1, TOBIAABIINCH, IO BiH BXKE y>Ke JTOBTO HE3AYKAE, KAXKE 10
HBOTO: ,,baxkaenr Bugyxatu?* Bignosinae iiomy Heayxwii: ,,He Maro Hikoro,
naHe, XTo 0 MEHe CIIyCTHB y KYIIiJIb, KOJIM 3pYIIUTHCS BOAA; 00, KOIH 5 TYAU
MIPUXOJIXKY, 1HIINH TIepeI0 MHOIO CXOAUTH . Icyc MOBHUTH 110 HBOTO: ,,BCcTaHs,
Bi3bMH JIOKE TBOE i xomu!“ [ Bipasy BUyKaB TOH YOJIOBIK, 1 B35SB CBOE JIOXKE, 1
MOYaB XOJIUTH.



A OyB TO nenb cyOoTHIH. FOnei kaxyTs ToMy, IO BUAYXaB: ,,[ax To cyOoTa.
He amauts 1061 HOCHTH JToke . Toit iM BiOIOBIB: ,,T0if, XTO MEHE 03J0POBUB,
cka3aB MeHi: BizeMu TBo€ j03ke 1 xoqu‘“. Crmranu Horo: ,, XTo TOH, II[0 CKa3aB
T001: Bi3bMu TBOE 5TOKE 1 X0MM?* AJle TOH, 110 BUy>KaB, HE 3HaB, XTO BiH, 00
Icyc 3nmK y HaToBmi, 0 O6yB Ha Tomy Micti. [ToTim Icyc HaiimoB #oro y xpami i
MOBHUB JI0 HbOTO: ,,O1I¢ TH BUIYKaB, HE TPIIlK 3K OiNIbIIe, 100 110 TipIiie ToOI He
cTanock. YoJOBIK MIIIOB 1 OMOBIB 0IEsM, IO TO Icyc 0370pOBUB HOTO.

3amicmo ,,/locmoiino*: Ilpucnis: Anren cnosimas biraromarHiii: ,,Yucras [liBo,
panyiicsi. [ 3HOBY kaxy: Panyiics. TBiit CHH BOocKpec TpUIHEBHUI i3 rpo0y, i
MEPTBHX BO3IBHTHYB BiH; 01, BecemiThes.

Ipmoc (enac 1): Csitucs, cBitTucs, HOBUi €pycanume, cnaBa 6o ['ocriogas Ha
TOO1 Bo3cisina. Paniii HuHi i Becenucs, Cione. A tu, Uucras, kpacyiics,
Boroponuiie, BOCTaHHSM pOXICHHS TBOTO.

IHepuwuii npuuacrnuii: Tino XpuCTOBE NMPUIAMITB,* Kepesia 6€3CMepTHOTO
CIIO)KUBITb.

Jpyauii npuuacnuii: Xsanite ['ocriona 3 HeGec,* xpamite Foro Ha BHCOTaX.
([Tcanom 148:1) Anmanys (mpuui).

3amicms ,,bnazocnoeennuii, xmo uoe 6 im’s I'ocnoone*, ,, Mu 6auunu ceimno
icmunne*, ,,Hexaii cnoguamucsa ycma nawi ma ,,Hexaii 0yoe im’s
T'ocnoone®: Xpuctoc BOCKpPEC ... (3amicmb 0CMAHHIX 060X, MPUui).

Ha kinyi Jlimypeii: Tponap: Xpuctoc BOCKPEC ... (mpuui).
A nomim: | HaM napyBaB KUTTS BiYHE,* MOKIOHAEMOCH Moro TpugHeBHOMY
BOCKPECIHHIO.



4th Sunday of Pascha — Sunday of the Paralytic
The Holy Cyril and Methodius, Teachers of the Slavs
and Equals to the Apostles

At the beginning of the Liturgy, after “Amen”’: Tropar: Christ is risen from the
dead, trampling death by death,* and to those in the tombs giving life (thrice, the
priest alternating with the people).

Resurrectional tropar (Tone 3): Let the heavens be glad, let the earth rejoice,*
for the Lord has done a mighty deed with His arm.* He trampled death by death.
He became the first-born of the dead;* He saved us from the abyss of Hades* and
granted great mercy to the world.

Glory ... Kondak of the Paralytic (Tone 3): Lord, as of old You raised the
Paralytic,* lift my soul by Your divine presence,* for by my many sins and
foolish actions,* I, too, am now afflicted and crippled.* Raise me, that being
saved [ may cry to You:* “Glory to Your power, O merciful Christ.”

Now ... Kondak of the Saints (Tone 3): Let us extol our two sacred teachers.*
By their translation of Scriptures* they tapped for us a well that brings
knowledge of God.* Drawing from it abundantly to this very day* we call you
blessed, O Cyril and Methodius.* As you stand before the throne on high,*
fervently pray to God to save our souls.

Prokimen (Tone 1): Let Your mercy, O Lord, be upon us,* as we have hoped in
You. (Psalm 32:22)
Verse: Rejoice in the Lord, O you just; praise befits the righteous. (Psalm 32:1)

Epistle: (Acts 9:32-42) At that time, as Peter went here and there among all the
believers, he came down also to the saints living in Lydda. There he found a man
named Aeneas, who had been bedridden for eight years, for he was paralysed.
Peter said to him, “Aeneas, Jesus Christ heals you; get up and make your bed!”
And immediately he got up. And all the residents of Lydda and Sharon saw him
and turned to the Lord.



Now in Joppa there was a disciple whose name was Tabitha, which in Greek is
Dorcas (Deer). She was devoted to good works and acts of charity. At that time
she became ill and died. When they had washed her, they laid her in a room
upstairs. Since Lydda was near Joppa, the disciples, who heard that Peter was
there, sent two men to him with the request, “Please come to us without delay.’
So Peter got up and went with them; and when he arrived, they took him to the
room upstairs. All the widows stood beside him, weeping and showing tunics and
other clothing that Dorcas had made while she was with them. Peter put all of
them outside, and then he knelt down and prayed. He turned to the body and said,
“Tabitha, get up.” Then she opened her eyes, and seeing Peter, she sat up. He
gave her his hand and helped her up. Then calling the saints and widows, he
showed her to be alive. This became known
throughout Joppa, and many believed in the Lord.
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Alleluia (Tone 5)

Verse: Your mercies, O Lord, | will sing for ever; from generation to generation |
will announce Your truth with my mouth. (Psalm 88:2)

Verse: For You have said: “Mercy shall be built up for ever.” (Psalm 88:3)

Gospel: (John 5:1-15) At that time Jesus went up to Jerusalem. Now in
Jerusalem by the Sheep Gate there is a pool, called in Hebrew Beth-zatha, which
has five porticoes. In these lay many invalids — blind, lame, and paralysed,
waiting for the stirring of the water; for an angel of the Lord went down at certain
seasons into the pool, and stirred up the water; whoever stepped in first after the
stirring of the water was made well from whatever disease that person had.

One man was there who had been ill for thirty-eight years. When Jesus saw
him lying there and knew that he had been there a long time, he said to him, “Do
you want to be made well?”” The sick man answered him, “Sir, I have no one to
put me into the pool when the water is stirred up; and while | am making my
way, someone else steps down ahead of me.” Jesus said to him, “Stand up, take
your mat and walk.” At once the man was made well, and he took up his mat and
began to walk.



Now that day was a sabbath. So the Jews said to the man who had been cured,
“It is the sabbath; it is not lawful for you to carry your mat.” But he answered
them, “The man who made me well said to me, ‘Take up your mat and walk.’”
They asked him, “Who is the man who said to you, ‘Take it up and walk’?” Now
the man who had been healed did not know who it was, for Jesus had disappeared
in the crowd that was there. Later Jesus found him in the temple and said to him,
“See, you have been made well! Do not sin any more, so that nothing worse
happens to you.” The man went away and told the Jews that it was Jesus who had
made him well.

Instead of “It is truly right”: Introduction: The Angel cried out to the One full
of Grace: “O chaste Virgin, rejoice! And again [ say, ‘Rejoice!” Your Son has
risen from the tomb on the third day, and raised the dead. Let all people rejoice!”
Irmos (Tone 1): Shine, shine, O new Jerusalem! for the glory of the Lord has
risen upon you! Exult now and be glad, O Sion! And you, O chaste Mother of
God, take delight in the resurrection of your Son.

First Communion verse: Receive the body of Christ;* taste the fountain of
immortality.

Second Communion verse: Praise the Lord from the heavens;* praise Him in the
highest. (Psalm 148:1) Alleluia (thrice).

Instead of “Blessed is He,” “We have seen the true light,” “May our mouths be
filled” and “Blessed be the name of the Lord”: Christ is risen ... (instead of the
latter two, thrice).

At the end of the Liturgy: Tropar: Christ is risen ... (thrice).
Then: And to us He has granted life eternal; we bow down before His
resurrection on the third day.
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AND REMAD CENTRE

20 Wynford Drive
Suite B3 | Toronto
Tel: 416.441.6117

It 1 I Monday — Friday
§ Fairview Mall Drive 9am - 7pm
Suite 250 | Toronto O m
Tel: 416.493.6993 = — ‘a Saturday

fairviewrehabcentre.com = — a 9am - 6pm
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SIGNATURE

CATERING INC.

Albin Skodic

General Manager
18 Romac Dr., Scarborough, ON M1C 5H1
) Cell: 416.562.7801 | Hall: 416.291.7401
info@signaturecatering.ca | www.signaturecatering.ca

OGDEN

FuNeErAal. HoMES

4164 Sheppard Avenue East
Scarborough, Ontario M1S 1T3

Tel: 416-293-5211
Fax: 416-298-4064

www.ogdenfuneralhome.com
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Sts. Peter and Paul Seniors Residence

Vipaincorui Div 844 cenvilopi6 im. c66. empa i Iln6.1a
Assisted Living
Private rooms with a:

Shared two-piece washroom ONLY $3,605/mth
Private two-piece washroom ONLY $3,705/mth
ALLINCLUSIVE

Respite Care or Short-Term Stay
Shared or Private two-piece washroom $125/day

Semi-Independent Living
SENIOR STUDIO

Private Room with a:
Shared two-piece washroom ONLY $1,970/mth
Private two-piece washroom ONLY $2,270/mth
Two Modern Shower Rooms on each floor

SENIOR SUITES

2 Private Rooms with a two-piece washroom

$2,730 (1 person occupancy)
$3,940 (2 people occupancy)
Two Modern Shower Rooms on each floor

www.sppresidence.com
221 Milner Avenue Toronto 416.291.3900 ext.223




